
PIÀGGIO

SILHOUETTE
SILHOUETTE
SILHOUETTE
SILHOUETTE
StLÉOUET
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PIAOGIO

MOTORE
MOTEUR
ENGINE
MOTOB
MOTOR

T. 1

ZAPC 24000

1

BenamingDescriptjon BeschreibungDésignation

Q.tà
Q.té
o.ty
M.ge

Nota
Note
Nota
Anm.

Denominazione

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

1

,
Motor
Motor

Motor
MotoÍ

Moteur
Moteur

487318
487317

1 25Km Motore
1 25Km Motore

Engine
Engine

18

Hoe! Let ol



PIÀGG1IO

CARTER COMPLETO
CAFÍER COMPLET
CRANKCASE, ASSY.
KURBELGEHÀUSE, KPL.
COMPLETE CARTEB

T.2
ZAPC 24000

21

.,

J
@0

\
46

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
Fbó

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nurnmer

Q.rà
o.té
o.ty
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Description Beschreibung Benaming

1

1

4

6

216857 s
487803
000595
030055
15511 1

244245

1 45Km carler
1 25Km Carter
3 Prigioniero
5 Bullone
1 Unguetta
5 Dado

Carter
Carter
Goujon
Boulon
Plaquette
Ecrou

Crankcase
Crankcase
Stud
Bolt

Plate
Nut

Kurbelwellengehàuse Carter
KuÍbelwellengehàuse CaneÍ
Stittschraube Tapeind
Bolzen Bout
Plàttchen Lipje
Mutter MoeÍ

19

Désignation



PIÀGOIO

ALBERO MOTORE . CUSCINETTI DI BANCO
VILEBREOUIN . FOULEMENTS DU VILEBREOUIN
CRANKSHAFT - MAIN BEABINGS
KURBELWELLE. HAUPÏLAGER
KBUKAS . CARTERLAGERS

T.3
ZAPC 24000

23 45678

I
@o @ o

o
10

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
FEEè

Numero
Numéro
Number
Nummet
Nummer

O.ta
o.té
o.ty
M.ge
Ho€v

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Oenominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

2

4
5

7
8

9

9
10

112967

10258
113681

000267
113681

241894
480464
500521
500s22.

500523
500524

1841545

1

1

1

1

I
1

1

1

1

1

í
1

Guamizione
Cuscineno
Flonöella
Chiavetla
Rondella

Cuscinetto
Anello

FC Gabbia a rulli
FC Gabbia a rulli
FC Gabbia a rulli
FC Gabbia a rulli

Albero motore

Joint
Roulement

Rondelle

Clavette
Rondelle

Roulement
Circlips
Cage a roul.

Cage a roul.

Cage a roul.

Cage a roul.
Vilebrequin

Packing

Bearing
Washer
Key
Washer
Bearing
Fling

Roller cage
Roller cage
Roller cage
Foller cage
CrankshaÍt

Oichtung

Lager
U.Scheibe
Keil
U.Scheibe
Lager
Bing
RollenkàÍig
RollenkàÍig
Bollenkàfig
Rollenkàfig
Kurbelwelle

Pakling
Lager
Ring
Spie
Bing
Lager
Circlip
Naaldlager
Naaldlager
Naaldlager
Naaldlager
Krukas

20



PIAGGIO

GRUPPO CILINDRO . PISÏONE
ENSEMBLE CYLINDBE . PISTON
CYL|NDER - PISTON, ASSY
GBUPPE ZYLINDER . KOLBEN
COMPL. CYLINDER . ZUIGER

T.4

2

1 --t

7-

4

À

o

PoS.
Pos.
Loc.
Pos.
F6

Numero
Numéro
Number
Nummer
NummeÍ

o.tà
o.ré
o.ty
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Lel op

Denominazione Désignation Beschreibung Benaming

1 2497120001 1

1 2497120001 1

1 2497120001 1

1 2497120002 1

1 249713 1

1 249714 1

2 006610 2
3 t669214 1

4 235056 1

5 182519 I
6 152793 1

7 2479u 1

7 827637 1

FC
FC
FC

FC
íM
2M

Gr.pi§one
Gr.pistone
Gr.pi§one
GÍ.pistone
Gr.pistone
Gr.pistone
Anello elasíco
Spinotto
Anello
Anello
Guamizione
Gr.cilindro

Gr.cilindro

Gr.piston
Gr.piston
Gr.piston
Gr.piston

Gr.pi§on
Gr.piston
Circlips

Axe
Circlips
Circlips
Joint
Gr.cil.

Gr.cil.

Piston assy
Piston assy
Piston assy
Piston assy
Piston assy
Piíon assy
CiÍclip
Pin
Bing
Bing
Packing
Cyl.unit

Cyl.unii

Kolbeneinh.
Kolbenèinh-

Kolbeneinh.
Kolbeneinh.
Kolbèneinh.
Kolbeneinh.
Sprengring
Zaplen
Ring
Fling
Dichtung
Zylinder

Zylinder'

Zuiger compl.
Zuiger compl.
Zuiger compl.
Zuiger compl.
Zuiger compl.
Zuiger compl.
Borgdng
Pen

CiÍclip
Circlip
Pakking

Cylinder CC01
Cylinder CC03

45Km
25Km

ZAPC24000

Descrjption

21



PIAGGIO

TESTA DEL CILINDRO
CULASSE
CYLINDEH HEAD
ZYLINDERKOPF
CYLINDERKOP

T.5
ZAPC24000

o

Z

1

9

1

4

E

6

7

I

n

11

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
F*'

Numero
NuméÍo
Number
Nummer
Nummèr

o.È
Q.té
a.ty
M.9e
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description BeschÍeibung Benaming

1

2

4
5
6

7
I
9

10
11

020107
006977
003057
124533
113245
113247
113246
1132€
te44
012768
113242

4
2
1

1

1

1

I

1

Dado
Rondella

Rondella
Testa cil.
Valvola
Scodellino
Forcella
Molla
Molla
Coppiglia
Molletta

Ecrou
Rondelle

Rondelle

Culasse
Volet de gaz
Bondelle d'ar
Fourche
Ressoí
Ressort
Goupille
Ressort

Nut
Washer
Washer
Cyl.head
Valve

Stop washer
Fork
Spring

Spring
Split pin

Spring

Mutter
U.Scheibe
U.Scheibe
Zylinder Kopf
Ventil
Federaulnahme
Gabel
Feder
Feder
Splinl
Federklammer

Moer
Ring

Ring
Cylinderkop
Ventiel

Borgring
Vork
Veer
Veer
Splitpen
Veer

22



PIAGOIO

MARMTTTA. DEFLETTOFE
SILENCIEUX. DEFLECTEUR
SILENCER . BAFFLE
AUSPUFFTOPF. DECKBLECH
UÍTLAAT - DEFLEI(TOR

T.6
ZAPC 24000

1

2 @

.,
4

5

6

7

8

10
11

12 16

I

Pos.
Pos.
Loc,
Pos.
FS

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

O.ta
o.té
o.tv
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

1

2

4

b

7
8
I

10
1í

16

16

008455
013963
121504
139122
486279
114164
155753

103936
130969

003058
012540
031115
825388
825761

1 Vite
1 Rondella
1 DeÍlettore
1 GratÍetta
1 Candela
1 Passacavo
1 Cappuccio
1 Cappuccio sch.
1 Fascetta
1 Rondella
1 Rondella
1 Bullone
1 25Km Marmitta completa
1 45Km Marmitta completa

Vis Screw
Rondelle Washer
Déflécteur Deflector
AgraÍe Grip
Bougie Sparkplug
Passe-càble Grommet
Cache Cap
Anti - Parasite Screened cap
Collier Clamp
Bondelle Washer
Rondelle WasheÍ
Boulon Bolt
Pot dectappement compl. Muíler, assy.
Pot dechappement compl Muffler, assy,

Schraube
U.Scheibe
Deckblech
Krampe
Zundkeze
Kabeldurchgang
Kappe
Zrlndkerzènstecker
Schelle
U.Scheibe
U.Scheibe
Bolzen
AuspuÍttops kpl.
Ausputttops kpl.

Schroel
Hing
Koelkap

ljzeren veeÍtie
Bougie
Doorvoenubber
Kap

Bougiekap
Biem
Ring
Bing
Bout
Uitlaat SC16
Uitlaat SC28

23



PIAEGIO

VOLANO MAGNEIE
VOLANT MAGNETIOUE
FLYWHEEL MAGNETO
LICTITMASCHINE
VLIEGWIELONSTEKING COMPLEET

T.8
ZAPC 24000

2

!)

6

1

7

8

o

10

11

5

4

BenamingDescíiption BeschreibungDésignation

Let o

Nota
Note
Nota
Anm,

Denominazione

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.

Numero
Numéro
Number
Nummet
Nummer

o.rà
o.té
o.tv
M.ge
Hoev

Magnetisó íiegwiel

SchroeÍ
Ring

Bobine
Spoel remlicht
Pick up
SchroeÍ
Vliegwieldeksel

Vliegwiel
Schroef
Bing

1

2

1

I
1

4
1

1

3

Lichtmaschine, kpl.
Schraube
U.Scheibe
Spule
Stoplichtspule
Pick-up
Schraube

L:ttergeheusedeckel

RotoÍ m. LÉftenad
Schraube
U.Scheibe

293815
015947
Ol6404
216992
290772
214161

015585
24091
223418
015856
006965

Volano magnete
Vite
Roridella
Bobina
Bobina luce stop

Pic* up
Vite
coperchio chiocciola

Volano ventola

Vite
Rondella

1

,

4
5
6
7
8

I
10

11

Volant magnetique
Vis
Rondelle

Bobine
Bobine pourfeu stop
Capteur
Ms
Couvercle canalisafon

Rotor et venlilateur
Vis
Rondelle

FlWh.magn.
Screw
Washer
Coil
Stop light coil

Pick-up
Screw
Fan @ver

Botor with Ían
Screw
Washer

24



PIAGIGIIO

CARBURATORE. DEPUBAÏOBE ARIA
CARBURATEUR. FILTBE A AIR
CARBURETTOR . AIR CLEANEB
VERGASER . LUFTFILTER
CARBURATEUR. LUCHTFILTER

T.9
ZAPC24000

2

a

5

4

1

Pos.
Pgs.
Loc.
Pos.
P6

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

Q.tà
o.té
o.ty
M.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

1

1

3
4
4
4
5

t834235
1868865
297437
186413
178Í 69
478167
478169
188164

1

1

1

1

1

1

1

1

45Km
25Km

Depuratore aria
DepuÍatore aria
Asta
Giunto
CaÍburalore
CaÍburatore
Carburatore
Supporto

Filtre à air
Filtre à air
ïge
Joint
Caóurateur
Caóurateur
Caóurateur
Support

Aircleaner
Aircleaner
Rod

Connecting joint

CaóureltoÍ
Caóurettor
Carburettor
Bracket

Luttfilter
Luttfilter
Stange
Veóindung
Vergaser
Vergaser
VeÍgaser
Halter

Lucht ilter
LuchtÍilter
Stang
Verlengstuk
Carburaleur
Carburateur
CaÍburateur
Haak

25Km
45Km
25Km

25
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PLAG1GIO

COMPONENTI DEL CABBUBATORE
PIECES COMPOSANT LE CARBURATEUR
CARBURETÏOR COMPONENT PABTS
VERGASERSBAUTEILE
ONDERDELEN VAN DE CARBURATEUB

T. 10

zj.Pc24000

1

o

5

11

2

4

10

o

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
FÉ

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

O.ta
Q.té
o.ty
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

1

I
1

1

1

1

1

1

1

2

Raccordo
Dad-o

Dado
Coperchietto
Vite
Pemo
Molla richiamo
Valvola aria
Valvola gas

Molla
Vite

RaccoÍd

Ecrou
Écrou
Cowercle
Vis
Pivot
RessoÍt de rappel

Soupape air
Volet de gaz
Ressort
Vis

Pakhngring
Moer
Moer
Dèksel
SchroeÍ
Pen

Veer
Ventilel
GasschuiÍ
V€er
SchroeÍ

26

1 1Í3903
2 120073
3 12@74
4 113902
5 098128
6 113922

7 113923
I 188162
I 248/.79

10 113901
11 113906

Joint.p.
Nut
Nut
Cover
Screw
Pin
Fletum spring
Choke valYe

Throttle valve
Spring
Screw

Stutzen
Mutter
Mutter
Deckel

Schraube
Zaplen
B0cl(zugsfeder
Luttventil
Gasschieber
Feder
Schraube



PIÀGGIO

COMPONENTI DEL CARBUBATORE
PIECES COMPOSANT LE CARBURATÉUR
CABBURETTOB COMPONENT PARTS
VEFGASERBAUTEILE
ONDERDELEN VAN DÉ CARBUBATEUR

ZAPC 24000

12

13

14

15

9

1

1

rir

It
(

1

2

3

4

5

0

6
t

11

6

7

I

o

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
F6

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

Q.tà
o.té
o.tv
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

113917
113914
113916
098135
1 13919

113926

085291
099410
168423
154757
020206
285161
247653
113910
113908
o98134
285160

í
2

4

6

7
8

8
o

t0
11

12

13
14

15
16

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

45Km
25Km

Mte
Pipetta
Filtro benzina

Molla
Vite reg.

Vite
Pemo
Getto max

Getto max

Serie guamizioni
Dado

Bussola

Spillo
Galleggiante
Vaschetta
Vlte
Anello

Vis
Raccord

Filtre à essence
Resson
Vis
Vis

Pivot
Gicl.maxi

Gicl.maxi
Jeu de ioints
Ecrou
Joint
Pointeau
Flotteur

Cuvette
Vis
CiÍclips

ScÍew
Pipe

FuelÍilter
SpÍing
Screw
Screw
Pin
Main jet

Main jet

Set of gaskets

Nut
Bush
Needle

Float
Float ch.
Screw
Ring

Schraube
Pipette
Benzinfilter
Feder
Schraube
Schraube
Zaplen
Hauptd0se
Hauptdose
Dichtungssatz -
Mutter
Buchse
Drlsennadel
Schwimmer
SchwimmeÍgehàuse
Schraube
Ring

SchroeÍ
Banjo

Benzinèlilter
Veer
SchÍoet
Schroe,
Pen
HooÍdsproeier
Hootdsproeier
Pakkinset
Moer
Bus
Vlottemaald
Vlotter
VlotteÍkamer
SchroeÍ
CiÍclip

27
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PIAGGlIO

COMPLESSIVO FRIZIONI
ENSEMBLE EMBBAYAGES
CLUTCHES UNIT
KUPPLUNGSGBUPPE
TOTAAL KOPPELINGEN

ZAPC 24000

1

15

16

17

0 c 0 r
it

678910
11

20

21

Pos.
Pos,
Loc.
Pos.
FB

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

o.È
o.lé
o.ty
M.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Désignation Oescíptjon Beschreibung Benaming

1

,

4

5
6
7
8
9

10

12

13

14
15

16

17
18

19

19

Bessort Spring Feder
Entretoise Spacer DistanzstÈck
Circlips Bing Bing
Rondelle Washer U.Scheibe
Bondelle washer U.Scheibe
Rondelle Washer U.Scheibe
Douille Drawn cap BÉchse

Joint Bush Buchse
Poulie Pulley Riemenscheibe
Circlips Fting Ring

Silentbloc Buffer PuÍÍer
Plaquette é1. Push íng Scheibe

Circlips Circlip SpÍengÍing
Cloched'embrayageClutchcase Kupplungsglocke
Disque Plate Platte

Fondelle Washer U.Scfieibe
Ecrou Nut MutteÍ
lhssdd,ell$myagedeÍEde CEtilutslïpjdtkfalrÍis§ FahÈacken

Bessod Spring Fedet
Ressort Spring Feder

121537
104040
000674
í03557
r 03556
Í03557
120668
t04234
247333
124571

120262
?2.0441

006426
I t49435
104448
01mla
015229
2498134
121753
289451

2 Molla
1 Distanziale
1 Aneilo
1 Flondella
I Rondella
í Rondella
1 Astuccio
1 Boccolo
1 Puleggia
1 Anello
2 Tamp.disc.
1 BalestÍino
1 Anello elastico
1 Campana Írizione
1 Piattello
1 Rondella
1 Dado
3 Massa ÍIizione marcà

3 25Km Molla

3 45Km Molla

Veer
Distantiaal
Circlip
Bing
Ring

Ring
Rollager
Bus
Poelie

Clrclip
Stootrubber
Veertie
Borgring
Koppelinghuis
Bovenplaat
Bing
Moer
KopdngEllassa traainrd

Veer
Veer

28

T. 12
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Oenominazione



PIAGGIO

coMPLESStVO FRIZIONI
ENSEMBLE EMBRAYAGES
CLUTCHES UNIT
KUPPLUNGSGRUPPE
TOTAAL KOPPELINGEN

't. 12

ZAPC24000

15

16

17

1

0 c 0

2345 6 7 8 9 10 12 13 14 19 18

11

20

BenamingDescÍiption

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione

Pos.
Pgs.
Loc.
Pos.

Numero
Numé.o
NumbeÍ
Nummer
Nummer

o.È
Q.ré
o.ty
M.ge
Hoev

20
21

21

SlaÍSacken

Kupplungsgruppe

Kupdungsgruppe

2498124
227935
4803595

KoppeÍÍ{Enassa Sí
KoppdingsinridÍjng

Koppelingsindchting

llasseldte eÍàaF$ déÍrEIEge C$tituglrrigtt bÍsÍeÍ
Esemble embÍayages Clutóes unit

Esemble embrayages Cluldes unit

l,rasa fttbne awiaírento

25Km ComplessivofÍizioni

45Km ComplessivofÍizioni

29

0
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BeschreibungDésignation



ALBERO DELLE PEDIVELLE
AXE DE PEDAL]ER
CRANK SPINDLE
TRETKURBELWELLE
AS PEDAALABM

T. 14

ZAPC24000

16

15

14

s_e

17

e

8

10

7 12

13

11

E

6

Pos.

Loc.
Pos.
FE

Numero
Numéro
Number
Nummer
NummeÍ

Q.È
Q.té
o.tv
M.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation DescÍiption Benaming

Manivelle
Chaine
Couple pédales
Rondelle
Manivelle
Bouchon
Joint
Boulon
Entretoise
Rondelle
Tend. de ch.
Rondelle

Ecrou
Essieu manivelle

3
5
o

7
I
9

10

11

12
13
14

15

16

17

562226
102989
8í 3405
701180
56U7
810198
102475
562582
163653
56í 869
1029904
003058
020108
81 24

Pedal crank
Chain
Pedal couple
Washer
Pedal crank
Plug

Bush
Bolt
Spacer
WasheÍ
Chain tightener
Washer
NUt

Pedal crank shaft

Crank
Ketting
Pedalenpaar
Ring

Crank
Plug
Bus
Bout
Distantiaal
Rhg
Keiingspanneóouder

Bing
Moer
Crank as

1

1

1

1

1

2
2
2
I

1

1

1

1

1

DX Pedivella
Catena
Cop'pia pedali
Bondella
Pedivella
Tappo
Bussola
Bullone
Distanziale
Rondella
Tendicatena
Flondella
Dado
Asse pedivella

30

PIAGTG}IO

Beschreibung

Tretkuóel
Kette
Pedalpaar
U.Scàeibe
Tretkuóel
VerschluB
Buchse
Bolzen
Distanzstrick
U.Scheibe
Kettenspanner
u.Scheibe
Mutter
TÍetkuóelachse



PIAGGIO

RUOTA LIBERA
ROUE LIBRE
FREE WHEEL
FREILAUF
VBIJLOOP

ï. 15

z

1

@
3

4

5

b

7

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
F6

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

Q.tà
Q.té
o.tv
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Oescíption BeschÍeibung Benaming

1

2
3
4
5
6
7

103631
1315í5
12496/.
113817
124226
0í8066
124963

1

1

1

1

1

2

1

Ruota libera
Boccolo
Flangia

Cuscinetto
Disco
Ribattino

Flangia

Boue libre

Joint
Bride
Boulement
Disque
Rivet
Bride

Free wheel
Bush
Flange
Bearing
Plate
Rivet
Flange

Freilauí
Buchse
Flansch

Lager
Scheibe
Niet
Flansch

Freewheel
Bus
Flens
Lager
Remankerplaat
Klinknagel
Flens

31

ZAPC 24000

t

Désignation



PIAGIGIO

MOZO POSTERIORE
tIOYEU AR.
REAB HUB
HINTERFADNABE
ACHÏERWELNAAF ZAPC 24000

2

4

5

1 12

11

10I
o

7

8

o

Pos.
Pos.
Lgc.
Pos.
FlÉb.

Numero
NuméÍo
Number
Nummer
Nummer

o.rà
Q.té
o.ty
M.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

1

1

3

4
5

7

8
9

10

11

12

246843
479107
006976
031091
000397
030280
016410
031150
1030492
1148482
1029052
177429
020108
012540
013861

25Km
45Km

1

1

4

4
1

1

4
4
1

1

1

1

í
1

1

45Km
25Km
45Km
25Km

Carter post.

Carter post.

Fosetta
Bullone
Guamizione
Vite
Rondella
Bullone
Puleggia condotta
Puleggia condotta
Cinghia
Cinghia
Dado
Rondella
Flondèlla

Gehàuse, hinten
Gehàuse, hinten
Federring
Bolzen
Dichtung

Schraube
U.Scheibe
Bolzen

Biemenscheibe
Riemenscheibe
Keilriemen
Keilriemen
Mutter
U.Scheibe
U.Scheibe

Achtercaíer
Achtercarter
Veerring
Bout
Pakking
SchroeÍ
Ring

Bout
Aangedreven poelie

langedreven poelie

V-snaar
V-snaar
Moer
Fing
Ring

,az

T. 16

CanerAR. FleaÍ case
Carter AR. ReaÍ casè
Rondelle Washer
Boulon Bott
Joint Packing
Vis Screw
Rondelle Washer
Boulon Boh
Groupe embrayage Driving pulley
Groupe embrayage Driving pulley
Couroie Belt
Couroie Belt
Ecrou Nut
Rondelle Washer
Rondelle Washer



PIAGG}IO

COMPONENTI MOZZO POSTERIORE
PIECES COMPOSANÏ MOYEU AR.
COMPONENT PARTS OF FEAR HUB
HINTERRADNABEBAUTEILE
ONDERDELEN ACHTERWIELNAAF

T. 17

ZAPC24000

1

2

o

8

7

I
1

1

1

1

//
\'i-

_§-flE..:L 117

161

15

14

4

19

20

18

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
F6

Numero
Numérc
Number
Nummer
Nummer

Q.à
o.té
o.ty
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Beschreibung Benaming

Albero ruota
Pemo
Sfera
Rondella spallamento

Molla
Rondella spallamento

Rondella spallamento

Ruota dentata
Ruota dentata
Tappo
Tappo
Astuccio
Astuccio
Anello
Molla
Pemo
Levetta
Copeídlio semicaíter

Coperchio semicarter

Puntalino

Broche roue Wheelshait
Pivot Pin

Bille Ball

Rondelle d'appui Shoulder washer
Ressort Spring
Rondelle d'appui Shoulder washer
Bondelle d'appui Shouldeí washer
Couronne démaneur Gear whëel
Couronne démaíeur Gearwheel
Bouchon Plug

Bouchon Plug

Douille Drawn cap

Douille Drawn cap

Circlips Ring

BessoÍt Spring

Pivot Pin

Levier Lever
Couvercle demicarter Hub housing cover

Couvercle demicaÍter Hub housing cover

Piece de pression Push piece

Achswelle Achteras
7Àplen Pen

Kugel Kogel

Absatzscheibe OpvulÍing
Fed€r Veer
Absatzscheibe OpvulÍing
AbsaEscheibe Opvulring

Zahn'?.d Tandwiel
Zahnrad Tandwiel
VeÍschluB - Plug
VerschluB Plug
B0chse Rollager
Bochse ' Rollager
Bing Circlip

Feder Veer
Zaplen Pen

Hebel Binnenhevel
Dec*el fiir Hintenadnabe Deksel semi€rler
oeckel lUÍ HinteÍradnabe Deksel semi-carter

Druckst0ck Dop

1

2
3
4
5
tt

7

I
ö

I
10

11

12

13
14
15
16
17
17

18

132903
131503
174144
t\rtclJ
131502
131512
131514
141155
178697
192763
192762
103689
103696
114469
103054
130s79
131031
177199
479108
144028

45Km
25Km

25Km
45Km

I
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

í
1

1

1

I
1

1

1

óJ

Description



PIÀGGIO

COMPONENÏI MOZZO POSTEBIORË
PIECES COMPOSANÍ MOYEU AR.
COMPONENT PARTS OF REAR HUB
HINTEBRADNABEBAUTEILE
ONDERDELEN ACHTERWELNAAF

T. 17

Z.APC 24000

8

7

o

1

2

ó1

0

11

gL:}
»
\'i-

à
ë 12

13

16

15

14

5

b

--a!-,

19

20

18

BenamingBeschreibungDescriptionDésignation

o.rà
o-té
o.ty
M-ge

Let

Nota
Note
Nota
Anm.

Denominazione

Pos
Pos.
Loc,
Pos.

NumeÍo
Numéro
Number
NummeÍ
Nummer

Vork
Keerring

Gabel
Dichtíng

Fork
Oil seal

Forcella
Anello di tenuta

19

20

131523
006705

u

17

1

1

Fourche
Joint spie



COMPONENTI MOZZO POSTEBIORE
PIECES COMPOSANT MOYEU AR.
COMPONEI,IT PARTS OF REAR HUB
HINÍERRADNABEBAUTEILE
ONOERDELEN ACHTËRWIELNAAF

T. 18

ZAPC24000

I
41

1

2

-6

R

14

13

7

I
g--.............o

10

11

Ë 112

BenamingBeschreibungDescíptionDésignation

o.È
Q.té
o.tv
M.ge

Nota
Note
Nota
Anm.
Let oP

Denominazione

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

1

2

4
5

6

7

o

10
fi

13

14

4145574 1

1031Í2 1

131511 I
131509 1

103613 1

175739 1

177176 1

4A2552 1

103062 1

178339 1

003057 1

005965 1

154533 1

103058 1

1037904 1

Ganascia
Anello
Anello
Astuccio
Astuccio
Semicarter
SemicaÍter
Guamizione
Molla
Leva Íreno posteiore

Flondella
Anello
Gruppo ancoraggio
Rondella
Albero

Machoire

Circlips
Circlips
Douille
Douille

Demi - carter
Demi - carter
Joint
Ressort

Levier commarde hein AF.

Rondelle
Circlips
Groupe íix. càble
Rondelle
Axe

Remsegment
Circlip
Circlip
Rollager
Rollager
Semicarter
Semicarter
Pakl(ing
Veer
Bediening ad[erem

Ring
Circlip
Blokkeringsgroep
Bing
AS

Jaw Belàge
Ring Ring

Ring Bing
Drawn cap BÉchse

Drawn cap Bochse
Crankcase,half Gehàusehàlfte
cÍankcase,halÍ Gehàusehàlfte
Packing Dichtung
SpÍing Feder
Rèar bÉle c.Írtol levs HinteíradbrcÍn§\ebl

washer U.Scheibe
Ring Ring

GÍoup for sec. cable Befest.safz
washer U.Scheibe
Shaft welle45Km

25Km
45Km

PIÀGGIO

35



PIAGGIO

coMPoNENTI MOZZO POSTERIORE (25 KM)
PTECES COMPOSANT MOYEU AR. (25 KM)
COMPONENT PARTS OF REAR HUB (25 KM)
HINTERRADNABEBAUTEILE (25 KM)
ONDERDELEN ACHTERUELNAAF (25 KM)

7

b

1

2

3

I

L-

!

,.'' b,
iq.i§À1iÍ,
---n1'-.fjTzy\9.-íi//

4

5

BenamingDescription BeschreibungDésignation

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

O.ta
Q.té
o.tv
M.ge
Hoev Let

Nota
Note
Nota
Anm.

Denominazione

Pos.

Loc,
Pos.
F*

1

1

1

3
1

1

1

Tandwiel
Fling

As
Ring
Tandwiel
Bing
Ring

Gear
Washer
Shatt
Washer
Gear
Washer
Washer

r 1786964

z 17575r
s 1776224
4 175751
5 1764484
6 175747
7 175751

Engrenage
Bondelle
Axe

Bondelle
Engrenage
Rondelle

Flondelle

lngranaggio
Rondella
Albeio
Rondèlla
lngranaggio
Rondella
Rondella

T.23
ZAPC 24000

Zahnrad
U.Scheibe
Welle
U.Scheibe
ZÀhnrad
U.Scheibe
U.Scheibe

JO



PIAGiGiIO

TELAIO - RUBINETTO CARBURANTE . PARAPOLVEBE
CHÀSSIS . ROBINET DU CARBUBANT - PARE.POUSSIERE
CHASSIS . FUEL COCK. DUSTCOVER
RAHMEN . KRAFTSTOFFHAHN . STAUBSCHUTZ
FBAME . BENZINEKRAAN . STOFRING

T.27
ZAPC24000

!ró

+
36 14

15

16

óz
35
34

À'

29

@
I

I

Z

21 1

19
ót

25

28

27

13
12

23

<-24

10

22

11

,r7 o

31

t-6
o

I

2

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
Ftd

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

o.tà
o.ré
o.tv
M.gè
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

1

8
o

10
1Í
12
13

14
í5
16

17

18
19

20
21

».
23
24
25

813818
440218
194011

296581
0081 12
14312201

012532
268418
2s8880
006963
070604
184048

193615

573089
257121
813875
8t33775
013836
008432
164245

Telaio
Flubinetto
Fascetta
Tubo benzina
Piastrina
Tegolino
Rondella
Vite
Molla
Rosetta
Coperchio
Bivetto
Sbozzato
Senatura compl
Guamizione
Targhetta
Docc€tta
Rondella
Vite
Tampone

Chessis
Robinet
Collier
Tuyau d'essence
Plaquette
Déllecteur
Rondelle
Vis
Ressort
Rondelle
Cowetrcle
Rivet
CleI éblanché
Senure compl.
Joint
Monogramme
Protection
Rondelle

Vis
Silentbloc

Frame
Fuel tap
Clamp
Petrol tube
Plate
Guard
Washer
Screw
Spring
Washer
Cover
Bivet
Key blank

Lock, assy.
Packing
Name plate

Shield
Washer
Screw
Buffer

FahÍge§ell
KraftstoÍlhahn.

Schelle
Benzinschlauch

Plànchen
Teil
U.Scheibe
Schraube
Feder
Fedening
Deckel
Niete

SchlBsselrbhling
Schloss, kompl.
Dichtung

Plakette
Blech
U.Scheibe

Schraube
PulÍeÍ

1

1

2
1

1

1

I
1

1

1

1

2
1

1

2

2
2

37

Frame
Benzine kraan
Fliem
Benzineslang
Plaatje
8es$eÍmhgsdopje

Fing
Schroef
Veer
Veening
Deksel
Ze
Sleutel
Slotinrichting
Pakking

Naamplaat
Opvangbak
Ring

Schroef
Stootrubber



PIAGIGIIO

TELAIO . RUBINETTO CARBUBAT{TE. PABAPOLVERE
CHÀSSIS . ROBINET DU CARBURANT. PARE-POUSSIEBE
CHASSIS . FUEL COCK. DU§TCOVER
RAHMEN . KRAFTSTOFFHAHN. STAUBSCHUTZ
FRAME - BENZINEKRAAN . STOFRING

T.27

33

32
35

34

JO

22

z.)

<-24

10

14

15

16

À'

21

1

19
37

25

28

27
\_

3
z

I

I

29

o

l

11

':--
o

31

ö-g

I

z

Pos.
Pos.
Loc.
PoS.
Fhab

Numero
Numéro
Number
Nummgr
Nummer

o.È
Q.té
o.ty
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Désignation Description Beschreibung Benaming

26
27
2A

28
?9
31

32

34

35
36
37

030086
214490
139136
139137
0í5341
25523001

03Í 092
008927
020106
006176
813970
574771

1

1

1DX
lSX
1

1

1

2
2

1

1

Bullone
Pemo
litottà
Molla
Dado
Cavalletto
Bullone
Bullone
Dado

Bondella piana

Tappo seÍbatoio
Scudetto Piaggio

Boulon Bolt
Pivot Pin

RessoÍt Spring

Ressorl Spring
Ecrou Nut
Béquille Centralstand
Boulon Bolt
Eoulon Bolt
Ecrou Nul
Rondëlle plate Plain washer
Bouchon de réservoirFiller cap

Écusson Piaggio Shield Piaggio

Bolzen
Zr'pten
Feder
Feder
Muner
Kippstànder
Bolzen
Bolzen
Mutter
U.Scàeibe
Tanl§/èrschluss
Schild Piaggio

Bout
Pen
Veer
Veer
Moer
Midden§andaard
Bout
Bout
Moer
Plattë ring
Benzinedop
Naamplaat Piaggio

-.í

ZAPC 24000

I

I

Denominazione

38



PÍAGGIIO

MENSOLA OSCILLANTE
SUPPOBT OSCILLANT
SW|NGING SUPPOFÍ
SCHWINGARM
FLEXIBELE HOUDEH BAGAGEDRAGER

T.28
ZAPC 24000

2 .) 17

12

13

14

15

@--ro

à

§i)

_l7

b

5

4

3

1

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
F6

Numero
Numéro
Number
NummeÍ
NummeÍ

o.È
o.ré
o.tv
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Désignation Descriptign Besqhreibung Benaming

1

2

3
4

6

7
12

13

14
15

16

17

813809
813815
135253
135254
003058
012540
020008
274373
135267
274830
135266
015235
015643

1

1

2
1

2
1

1

1

1

1

1

1

Mensola oscillante
Portapacchi
Bussola
Distanziale
Rondella
Rondella
Dado
Bullone
Tampone
Molla
Piattello
Dado
Mte

Supporl oscillant
Poda-bagages
Joint
Entretoise
Bondelle
Flondelle
Ecrou
Boulon

Silentbloc
RessoÉ

Disque
Ecrou
Vis

Swinging suppoÍt
Lugg. canier
Bush
Spacer
Washer
Washer
Nut
Bott
BuÍfer
Spring
Plate

Nut

Screw

SchwinghalteÍ
GepàcktÉger
Buchse
Distanzst0ck
U.Scheibe
U.Scheibe
Mutter
Bolzen
PufÍer
Feder
Platte
Mutter
Schraube '

Arm zlveefueÍing
Bagagedrager
Bus
Distantiaal
Ring
Ring

Moer
Bout
Stootrubber
Veer
Bovenplaat
Moer
SchroeÍ

àó

Denominazione



PIÀGGIO

COPERTURE
CARTEBS
PBOTECTION COVERS
VERKLEIDUNGEN
BESCHERMING

T. 31

ZAPC24000

7

15

11

t-,

l.I

14

e-lL

I

./.2/./

10

I

1

§ §

op'
s

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
P6

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

o.È
Q.té
o.tv
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

7
8
o

10

11

11

12
13

14

15

18

813819
132871

813827
191491

274197
813828
Í8s802
259349
813821

813968
122957

1

4
1

2
lSX
1

1

1

1

1

6

CopeÍchio
Ritegno
Cofertura
Pemo
Copertura sx.

Copertura sx.

Piaírina
Vite
Coperchio
Guaina
Molla

Cover
Screw
CoveÍ
Pin
Cover, L.H.

Cover, L.H.
Plate
Screw
Cover
Sheath
Spring

Deckel
Schraube
Abdeckung
ZapÍen
Bahmenabdeckung
Rahmenabdeckung
Plàttchen
Schraube
Deckel

Schutrh0lle
Feder

Deksel
Stop

Deksel
Pen

ZÍschild lh
Zischild lh
Plaatie

Schroeí
Deksel
Bubber koÍfefien&l
Veer

Couvercle
Vis
Couvercle
Pivot
CaÍter gauche

Carter gauche

Plaquette
Vis
Cowercle
Gaine

Ressort

40



PIAGGIO

SELLA
SELLE
SADDLE
SATTEL
ZADEL

Í.32
ZAPC24000

2

8

J

4

[5b

o

9
10

È/

G'

,til

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
F6

Numero
Numéro
Number
Nummer
NummèÍ

o.tà
o.ré
o.tv
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung

2

3
4
5
6

122957
413422.
270470
227153
014755
1527904

1

1

2
1

2
1

Ressort
Selle compl.
Ecrou
Crochet poÍte-sac
Vis
Trousse à outils

Spring
Saddle assy.
Nut
Hook Íor bag
Screw
Tool roll

Veer
Zadel compleet
Moer
Bagagehaak
SchroeÍ
Gereedschapset

8

9

l0

274t85
122957
13287 |

Deksel
Veer
Banjobout

41

1

Benaming

Molla
Sella compl.
Dado

Gancio portaborsa
Vite
BoÍsa attrezzi

Feder
Sitzbank Kpl.

Mutter
Taschenhaken
Schraube
Werkzeuglasche



PIAGGIIO

MANUBRIO
GUTDON
HANDLEBARS
LENKER
STUUR

T. 33

ZAPC24000

E

É-4

1
I

o

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
P6

Numero
Numéro
Number
Nummèr
NummeÍ

O.ta

a.ty
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Aom.
Let op

Denomioazigne Désignation Description Beschreibung genaming

1

4

5608125 1

1?2992 1

016676 1

242661 1

58í387 1

Manubrio Guidon

ïrante Ïrant
Ronïella piana Bondelle plate

cono Cone

Specchio retrovisore Rétroviseur

Handlebars
Tiè-rod
Plain washer
Cone

Minor

Lenker
Spannstange
U.Scheibe
Konus
Hickspiegel

Stuur
TÍekstangstuuÍkap

Platte Íing

Konus íuur
Adteruildikspiegel

42



PIAG1CIIO

MANOPOLA GAS
POIGNEE COMMANDE GAZ
ÏHROTTLE TwlST GRIP
GASDREHGRIFF
GASHANDLE

T.34
ZAPC24000

I
I

1 82

11

10

12
f-6I

4

A

13

14

-\Í0

7

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
FB

Numero
Nulíéío
NumbeÍ
Nummer
Nummer

Q.tà
o.té
o.ty
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

1

3

4
5
6

7
8

9

10
í1
13

14

581514
560787
271174
229935
123391
560Tn
581511
123389

581508
265249
123394
580723
327145

1

1

1

1

1

1

1

I
1

1

1

1

1

DX Manopola dx.
Manicotto

Molla
Pattino
Vite Íiss.
Kit vite dado
Leva com. Íreno
Vite
Manopola gas

Vite
Vite buss.

lnterruttore stop
SoÍÍietto

Poignée dr.
Manchon

RessoÍt
Doigrt

Vis
Jeu vis+crou
Levier comm. frein
Vis
Poignée gaz
Vis
Vis
lnterrupteur stop
Manchon

Gnp, B.H.
Sleeve
Spring

Shoe
Screw
Screw, nut kit
Brake control
Screw
Thotlle grip

Screw
Screw
Stop switch
Bellows

HandgÍifi rechts
MutÍe

Feder
Gleitauflage
Schraube
Schraube/Mutter
Bremshebel
Schraube
Gasgrií
Schraube
Schraube
Stopschalter
Balg

Handvat Íechts
Remhandel
Veer
Gliisruk
SchroeÍ
Stelschroel
Bedieningshendel rem

SchroeÍ
Gashandle
SchroeÍ
Schroef
Stopknop
Buis

43

I

H
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PI,ÀGGIO

POBTALEVA FBENO POSTEBIORE
PORTE-LEVIER FREIN AB.
REAR BRAKE LEVER HOLDER
BREMSHEBELTRÀGER HINTEFRADBBEMSE
HOUDER ACHTEBREMHEVEL

T. 35

ZAPC 24000

2 4

6

1

I

.)

a -10
R

11

\
7 -@

8

o

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
F6

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

o.rà
o.ré
o.tv
M.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung

1

2

3
4
5

6
7
8
o

10
11

581509
581510
5815í 1

177073
580723
560100
123395
121741
135689
265249
32714s

1

1SX
1

2
1

,
1

1

1

1

1

Portaleva
Manopola sx.

Levà com. Íreno
Pemo
lnterruttore stop
Begistro
Vite
Gruppo vite
Leva decompÍesiooe

Vite
SoÍÍietto

Porte levier
Poignée gauche

Levier comm. Írein
Pivot
lnlerrupteur stop
Vis régl. fr.
Vis
Jeu de vis
Lcvier décompÍ€sseur

Vis
Manchon

Lever holder
Grip, L.H.
Brake control

Pin
Stop switch
Brake ad. sc.
Screw
Screw set
Decmpession lever

Screw
Bellows

Hebelauflage
HandgrifÍ links
Bremshebel
ZapÍen

Stopschalter
Einstellschraube

Schraube
Schraube saE
o*ompÍ€&doíshebel

Schraube
Balg

BedieningshoudeÍ
Handvat links
Bedieningsh€ndel íem

Pen

Stopknop
StelschroeÍ
Schroef
SchroeÍgroep
Bedrenhg de mÍnprcssie

Schroef
Buis

44

I

( !

Benaming



PIÀGGIO

FOBCELLA . GRUPPO HALLE
FOURCHE. GR. BUTEES DIBECTION
FORK. SÏEEBING BEARINGS
GABEL. FUBLAGEREINHEIT
VORK . BALHOOFDLAGER

T. 36

,5.-(éér_
- i_.

1

2

8 -.i

4

6
4

I

Pos.
Loc.
Pos.
Fhó

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

O.ta
o.té
o.tv
M.ge
Hoev.

Nota
Not€
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

1

2
4

5

R

188941
189305
123318
136258
123316
498396

1

1

2
1

1

1

Dado
Rondella

Gabbia
Piletta superiore
Piletta infeÍiore
Gruppo ralle

Ecrou
Rondelle

Cage
Siège sup. billes
Siège iní. billes
Gr. but. diÍ.

Nut Mutter
WasheÍ U.Scheibe
Cage LagerkàÍ'g
Upper beaÍing track Konus oben
Lower beaÍing track Untere Schale
Steering beadng assy. SteueGatz

Moer
Ring
Naaldlager
Bovenste aÍtap
Onderste aÍtap
Balh.set

45

ZAPC24000

I



PIAGGIO

COMPONENTI FORCELLA SOSPENSIONE
COMPOSATIT FOURCHE SUSPENSION
SUSPENSION FOBK COMPONENT PABTS
BAUTEILE GABEL AUFHÀNGUNG
ONDEEDELEN VORK OPHANGING

T.37
ZAPC 24000

1

17
t

7
16
15
ur

c

12

z-8Y-,-eda--10
B-rr
ë---rz

13

14

15

16

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
F6

O.ta
o.ré
o.ty
M.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

t7 58s36
1872434
t872444
020108
175 8685
031091

012533
003056
í 75865
176373
175864
030075
003058
175867
175866

Fourche
Bras oscillant
Bras oscillant
Ecrou
Entretoise

Boulon
Rondelle
Rondelle

SuppoÍt du ressort
Silentbloc
Ressort
Vis
Rondelle

Joint
Silentbloc

Fo.k
Swinging arm

Swinging arm

Nut
Spacer
Bolt
Washer
Washer
Spring retaineí
Butfer
Spíng
Screw
Washer
Bush

Buffer

Gabel

Schwingarm
Schwingarm
Mutter
DistanzstÉck
Bolzen

U.Scheibe
U.Scheibe
FedeÍteller
Purfer
Feder
Schraube
U.Scheibe
Buchse
PuÍter

Vork
Sub-frame
Sub-Írame
MoeÍ
Distantiaal

Bout
Ring
Ring
VeeÍhouder
Stootrubber
Veer
Schroef
Bing
Bus
Stootrubber

1

5

6
7
ö

9
10

11

12
13
14

16

17

1

1

1

2
2
2
2
2
2
2
2

4
1

Forcella

SX Braccio oscillante
DX Braècio oscillante

Dado
Distanziale

Bullone
Bondella
Rondella
Attacco molla
Tampone
Molla
Mte
Hondella
Bussola
Tampone
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Numerc
Numéro
Number
Nummer
Nummer



PIÀGG}IO

PARAFANGO ANT.
GARDE BOUE AV.
FRONT MUDGUARD
VORDERKOTFLOGEL
VOORSPATBORD

T. 38
ZAPC24000

10

4

6

7

1

2

o

8-r

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
F6

Numero
Numéro
Number
NummeÍ
NummeÍ

o.È
Q.té
o.ty
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Désignation Descíption Beschreibung

1

2

4

6
7

I
9

10

27 41847
810511

003056
143705

013880
012533
03r087
273074
142779
274369

I

2
2
1

2
2
2
2
1

2

ParaÍango ant.
Dado
Bondella
Striscetta
Rondella

Bondella
Vite
Rivetto
Paraspruzzi
Bullone

Front mudguard
Nut
Washer
Protection
Washer
Washer
Screw
Rivet

Splash guaÍd
Bolt

VordenadkotÍl0gel
Mutter
U.Scheibe
Schutzsluck
U.Scheibe
U.Scheibe
Schraube
Niete

KotÍl0gellappen
Bolzen

Voorspatbord
Moer
Hing

Strookje
Bing
Ring
SchroeÍ
Zie
Scherm
Bout

47

Denominazione Bgnaming

Garde boue AV.
EcÍou
Flondelle
Protection
Flondelle
Bondelle
Vis
Bivet
Pare+oue
Boulon



PIAGIGIO

PABAFANGO POSTERIORE
GARDE BOUE AR.
REAR MUDGUARD
HINTERER KOTFLOGEL
ACHTERSPATBOBD

T. 39

ZAPC24000

b o
@-

7-d 6
s-15

1

2

§

1 I
ö

11

6

5

2

14

\,

4

I @-o
1o--r

J 13

12

7

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
F6

Numero
Numéro
Numbèr
Nummer
Nummsr

O.ta
Q.té
o.ty
M.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Benaming

1

,
3
4

5
6

7
8
o

10
11

12
13

14
15

Boulon
Fondelle
Entretoise
Silenlbloc
Rondelle
Ecrou
Vis
SuppoÍt
Rivet
Poíte.plaque
GaÍde-boue AR
Rondelle
Vis
Boulon
Passe-cable

Bolt
Washer
Spacer
BuÍfer
Washer
Nut

Screw
Support
Hivet
Plate holder
Rear mudguard

Washer
Screw
Bolt

Grommet

Bolzen
U.Scheibe
Distanzstiick
Pufter
U.Scheibe
Mutter
SchÍaube
Halter
Niete

Kennzeichentróger
Hintenadkotfligel
U.Scheibe

Schraube
Bolzen
Kabeldurchgang

Bout
Ring
Distantiaal
Stootrubber
Ring
Moer

SchroeÍ
Ondersteuning
Zë
Plaatje
Achterspatbord
Bing
SchroeÍ
Bout
DooÍvoeÍrubber

031092
013092
174969
174968
016406
o20r06
03í087
102969

273074
292464
813829
003056
006175
031091

105302

4
4
8

4
13

4
2

1

1

1

1

,
1

Bullone
Flondella

Disànziale
Tampone
Rondella
Dado
Vite
Sostegno
Rivetto
Portatarga
ParaÍango post.

Rondèlla
Vite
Bullone
Passacavo

€

Beschreibung



PIAOGIO

RUOTA ANÍERIOFE IN LEGA
ROUE AV. EN ALLIAGE
ALLOY FBONT WHEEL
VORDERNAD AUS LEGIEBUNG
ALUMINIUM VOORWIEL

T.42
ZAPC 24000

4

1

2

13

10

7

6

5

17

7

6

5

23
16I

èè

15
11 t

@

L, 8

orïï§ a 14
11

22 21 20 19 18

u

0

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
Ftsó

Numero
Numéro
Number
Nummer
NummeÍ

o.tà
Q.té
o.tv
M.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation DescÍiption Beschreibung Benaming

1

2

4

6
7
8
9

10
11

l3
14
15
t6
17
18
19
20

21

Copertone
camera d'aria

Flondella
Ruota ant.
Dado
Rondella

Dado
Rondella

Cono
Anello
Sfera
Boccola
Asse
Oado
Molla
Flangia
Asse leva Íreno

Rondella
Puleggia
Rondella

Pneu
Chambre à air
Rondelle

Boue AV.

Ecrou
Rondelle

Ecrou
Bondelle
Cone
Circlips
Bille
Moyeu

Essieu
Ecrou
Ressort
Bride
Essieux lever fr.

Rondelle
Poulie
Rondelle

Band
Binnenband
Ring

Voorwiel
Moer
Ring
Moer
Ring
Konus stuur
Ckclip
Kogel
Bus
AS

Moer
Veer
Flens
As
Ring
Poelie

Bing

49

271866 Í
104108 1

274744 1

271895 1

114415 2
114413 2

135697 2
271543 2
114411 2
124429 2
002139 20
183269 2
114410 1

271255 I
266725 1

188rilz 1

269670 1

184468 1

272.45 1

003056 2

ÍyÍe
Tubular braid
Washer
Fí.wheel
Nut
Washer
Nut
Washer
Cone
Ring
Ball
Bush

Shaft
Nut
Spíing
Flange
Brake lever shaft
Washer
Pulley
Washer

Reiren
Schlauch
U.Scheibe
Vorderrad
Mutter
U.Scheibe
Mutter
U.Scheibe
Konus
Ring
Kugel
Bochse
Achse
Mutter
Feder
Flansch
Bremshebellachse
U.Scheibe
Biemenscheibe
U.Scheibe



PIAG1GIIO

RUOTA ANÏEBIORE IN LEGA
ROUE AV. EN ALUAGE
ALLOY FRONT WHEEL
VOBDERRAD AUS LEGIEBUNG
ALUMINIUM VOORWIEL

T.42
aPc24000

17

7

6

5 ) t

13

10

7

6

5

ö

o

11

1

2 4

zé
16 15

11 a(-'

P
L1

lïï§ ö

ó

3

41

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
P6

Numero
Numéro
Number
Nummer
NummeÍ

O.ta
o.té
o.ty
M.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Descíption Beschreibung Benaming

22 020106
414497

Dado
Ganascia

Ecrou
Màchoire

Nut Mutter
Belàge

Moer
Remsegment

50

22 21 20 19 18

1

1



PIAGGIO

RUOTA POSTERIOBE IN LEGA
ROUE AR. EN ALLIAGE
ALLOY REAR WHEEL
HINTEBRAD AUS LEGIERUNG
ALUMINIUM ACHTERWIEL

1

2

.)

Pos.
Pos.

Pos.
P6

Numèro
Numé,o
Number
Nummer
Nummer

o.rà
Q.ré
o.ty
M.ge
Hoev

Nota
NotE
Nota
Anm.
Let op

Denominaz ione Désignation Oescription Benaming

1

2
271466
í04108
271894

Copertone
Camera d'aria '
Buota posteriore

Pneu
Chambre à air
Floue AR.

Tyre
Tubular braid

Bearwhèel

Reifen

Schlauch
Hinterrad

51

T.43
ZAPC 24000

Beschreibung

1

1

1

Band
Binnenband
Achteíwiel



TRASMISSIONI
TRANSMISSIONS
TRANSMISSIONS
BOWDENZUGE
TRANSMISSIES

T.44
ZAPC24000

2
4

:1

'--t'_-'.-

7 b

7

\

Pos.
Loc.
Pos.
FB

NumeÍo
Numéro
Number
Nummer
Nummer

Q.tà
o.té
o.ty
M.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung

1

3
4
6

7

270460
185606

270499
581551
1A7027
268016

Trasmis. íreno ant. Transmis. frein av.

Cavetto Càble

Trasmis. Íreno post. Transmis, frein ar.

Trasmissione Transmission
Trasmissione gas Transmission gaz

Registro Vis régl. Ír.

Front brake transmiss.

ReaÍ brake transmiss.

Transmiss.

Throttle transmiss
Brake ad. sc.

Bremszug Vorderad

Kabel
Bremszug HinteÍrad

Bowdenzog
Gaszug
Einstellschraube

Transmissie voonem

Kabel
TÍansmissie achtenem

Aandrijving
Transmissie gas
Stelschroeí

52

PIAGGIO

I

Benaming



PIAGGIIO

PBOIEïTORE AI,ITERIORE
PROJECTEUR AV.
HEADLAMP
VORDEFER SCHEINWERFER
VOORKOPLAMP

T.46
ZAPC24000

1

I

54 2

dc 10

7

12

b

ó

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
Pbó

Numèío
NuméÍo
Number
Nummer
Nummer

Q.tà
o.té
a.tv
ir.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Description Beschreibung Benaming

1

2
4
5
6
7
8

í0
12

58í 276
293922
070785
019451
580s29
03109í
247947
003056
241549

1

1

1

1

1

2
1

1

Proiettore
Commutatore
Lampada
Lampada
Claxon

Bullone

StaÍfa
Bondella
Molla

Projecteur
CommutateuÍ
Ampoule
Ampoule
Avertisseur sonore
Boulon

Support
Rondelle
Ressort

Headlamp

Switch
Bulb
Bulb
Hom

Bolt

Bracket
Washer
Spring

Scheinwerfer
Schalter
Lampe
Lampe
Hupe

Bolzen
Halterung
U.Scheibe
Feder

Koplamp
Schakelaar
Lamp

Lamp
Claxon
Bout
Stang
Ring
Veer

53



PIAG}GIIO

FANALE POSTERIORE
FEU AR.
TAIL LAMP
ROCKLEUCHTE
ACHTERLICIIT

T.47

6----l§

1

4
o

o

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
Fbó

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

o.rà
o.té
o.ty
M.ge
Hoev.

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation Descriptjon Beschreibung Benaming

1

4

5

6

541273
í85913
089278
030052

1

1

1

2

Fanale posteriore

Lampada
Lampadina stop
Vitè

Feu AR.
Ampoule
Ampoule feu stop
Vis

Tail lamp
Bulb

Stoplight bulb
Screw

Bickleuchte
Lampe

Stoplichtlampe
Schraube

Achterlicht
Lamp
Lampje remlicht
SchroeÍ

54

ZAPC 24000



PIAGG}IO

COMPONENTI ELETTRICI . CENTBALINA ELETTBONICA
COMPOSANT ELECTB. - PICK.UP
ELECTR. - COMPONENT PARTS . PICK.UP
ELEKTRISCHE BAUTEILE. ELEKTRONISCHE SCHALTZENTRALE
ELEI(TBISCHE ONDEBDELEN . ELEKTRONISCHE CENTRALE

T. 48
ZAPC 24000

o

5

1-

7,

8

I

É

3

t,
I

Pos.
Lgc.
Pos,
P6

Numero
Numéro
Number
Nummer
Nummer

Q.tà
o.té
o.tv
M.ge
Hoev,

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Oenominazione Description Beschreibung

1

2

4
5

6
7

293866
122364

2441275
294029
016405
016686
015597
080341

231571

1

1

1

4
1

Pulsante claxon
Vite
Dispositivo

Cappuccio
Bondella
Bondella
Vite fiss.

Cavo a.l.

Cappuccio

Poussoir pouÍ aveíisseu Hom button
Vis Screw
DispositiÍ Device

Cache Cap

Rondelle Washer
Rondelle Washer
Vis Screw
Càble H.T. H.T. cable

Cache Cap

Duwknop klaxon

Schroef
Vergrendeling
Kap
Ring

Ring
Schroe,
Hoogspanningslcbel

Kap

55

Désignation Benaming

HupendruckknopÍ
Schraube
VorÍichtung
Kappe
U.Scheibe
U.Scheibe
Schraube
Zindkabel
Kappe



PIAGGIO

CABLAGGI
FASCE]ÀU DE CÀBLES
CABLE HAFNESS
KABELSÏBÀNGE
ELEKTBICÍTEITSKABLES

T. 49

ZAPC24000

Z

\

1

)

Pos.
Pos.
Loc.
Pos.
P6

Numero
Numéro
Number
NummeÍ
NummeÍ

Q.È
o.té
o.tv
M.ge
Hoev

Nota
Note
Nota
Anm.
Let op

Denominazione Désignation DescÍiption Beschreibung Benaming

1

1

Faisc. de càbles
Faisc. de càbles

Cable hamess
Cable hamess

Kabelbaum
Kabelbaum

Elekriciteitskables
Elektíciteitskables

56

I

r 293920
2 580820

Gr. cavetti
Gr. cavetti
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